Olaszorszaghan nagyra értékelik az élvezeteket,
és ez lehet akar egy csesze caffé is.



Intenso, robusto,

(orposo, ardente
Intenziv, ergs, testes, tizes
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1// Nina megérkezett Napolyba, és rogton betért egy barba. ,,Solo un
caffé! (Csak egy kdvél!)’ - szogezi le. A napolyi barista elészor sz6hoz
sem jut, szinte sértve érzi magat ettél a rendeléstol. Forgoszélként
ragadja magaval a szenvedély, amint bevezeli Ninat az olasz
kavékulturaba., @ & Track 5

Buongiorno,

vorrei un caffe

per favore. Come? Tungo o ristretto? Macchiato

o corretto? Caldo o freddo? Caffe
d’orzo o ginseng? Decaffeinato?

Un caffé normale.
& posgibile?

No, non & possibile Qui il caffé &
INTENSO, ROBUSTO, CORPOSO, ARDENTE...
nero come la notte, caldo come
1’inferno e dolce come 1’amore. Va bene?

Per noi il caffe & un culto, come
la pasta o la pizza. Chiaro?

Chiarissimo,
graziel

Szavak, amik megnyitjak az ajtokat

Vorrei ... per favore. —Szeretnék .. kérem./
Scusi! = E1nézéstl/ Grazie. = Koszonom.
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2 // Rkavé il caffé - egyik olyan, mint a masik? Nina most mar latja,
hogy egy kavé nem csak ugy egy kaveé! Talald meg a megfeleld
definiciét és haligasd meg a kiejtésiiket! O & Track 6

Un caffe.

Un caffé macchiato caldo.

Un caffé macchiato freddo.

Un caffé decaffeinato.

Un caffé corretto.

Un caffé d’orzo in tazza piccola.

Un caffé d’orzo in tazza grande.

Un caffé al ginseng.

Un caffé doppio.

Un caffé lungo.

Un caffé ristretto.

Un caffé freddo.

Jéghideg s nyaron nhagyon kedvelt.

Sambucéval, grappaval vagy mas
alkoholos itallal ,beszennhye-
zett” kaveé.

A k&véhoz nem sok koze van:
viz, és vizben 0ldddo arpa egy
csészében.

Olyan, mint egy meleg espresso
macchiato, ceak hideg tejjel

A hosszi kavé ellentéte.
Presszokave tobb vizzel

A barista reakcidjabdl azon-
nal észre fogod venni, hogy a
rendelésed mennyire tokéletlen:
var majd egy pillanatot, 146t

ad neked arra, hogy elmondd a
szikséges kiegészitést: tejjel,
slirtin, kis alkohollal, hosszit,
sth, sth. sth. Ha nem mondasz
semmit, az is vilagos.

A koffeinmentes varidcid.

Nagyon egyszeri: kettét egyszer-
re.

Egy nagy adag viz oldhatd
arpaval.

Ginseng-iz{ ital, aminek vajmi
kevés koze van a kavehoz.

Bgy sima espresso egy kis meleg
tejjel.
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3 // Rkkor milyen is lehet un caffé / il
caffé? Tedd prébara az emlékezeted!
Milyen kavévariaciok jutnak fejhal
eszedbe? (Ne lapozz vissza az elozd
oldalakra!) o

il caffé / un caffeé pud essere..

Brtékelés:

7-9 Hiperéber! Gratulalunk!

4-6 Nem rossz, de egy j6 kis caffé ristretto javithatna a
teljesitmeényeden!

1-3 Neked lehet jol jbnne egy dupla...
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4 // 4// Nina megkapta végiil a cafféjat. A kavé aromaja kiteljesedik.
A lany ajkai a csészéhez érnek. EZ FORRO!

Ala tazzina (kis csésze) izzik, mint a lany arca. Kapott szerencsére
egy pohdr vizel un bicchiere d’acqua is. A pillantasa csak most
siklik végig a baron, el is olvassa az egyik tablan lévé szavakat.
Olvasd el te is, hallgasd meg dket és ismételd. @ & Track 7

OFFERTA DEL GIORNO
un caffe

zucchero
tovaglioli
unha tazzina, un cucchiaino € un piattino
un bicchiere d'acqua
il glornale di oggi
una chiacchierata con il o la barista
informazioni sul tempo e sul calcio

solo 1 euro!

NON PREPARIAMO
SOLO GAFFE, REGALIAMO
EMOZIONI!
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5 // Segits Ninanak megtalalni az olasz szavak jelentését!
Hiizd at a megtalalt széparokat! O

il tovaglioto
il bicchiere

ma

il giornale barista
il barista kiskanal
iltempo kaveéscsésze
lo zucchero ijséag
il cucchiaino viz
la fazzina szalvéla
REGALARE CSEVEGES
Lacqua érzés
oggi pohar
1’emozione cukor

la chiacchierata ont, tolt, ad
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6 // Egy igazi napolyi szamara a caffénak (és a csészének
is) forronak kell lennie. Erezni kell a kivét, szagolni a
kavébab illatat, figyelni a kavégép miikodését, latni kell a
kész kavé szinét, megizlelni a kiilonleges aromajat.

ES 1@? Melyik érzékszerveddel tanulsz olaszul? Hogyan érzékeled
a szavakat? Jelold meg az elsd, spontin asszociacividat! O
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il bar (bar)
il mare (tenger)

il sole (nap)

il caffe
(k&vé / espresso)

la pasta (tészta)
la pizza (pizza)
la moda (divat)

la notte (&jszaka)

la canzone
(aal)

le macchine
(autok)



